
Multitrap

Ephestia kuehniella e\and Plodia interpunctella

Stegobium paniceum

Attrattivo per Blatte/Attractant for cockroaches

Lasioderma serricorne 

Attrattivi e Feromoni – Attractants and Pheromones

Multitrap è una trappola collante per il 
monitoraggio di Tignole delle derrate 
(Ephestia Kuehniella, Plodia Interpunctel-
la) o di Anobidii (Lasioderma serricorne, 
Stegobium paniceum) da attivare con un 
apposito attrattivo.

Multitrap is a gluetrap to monitor the in-
festation of the food moths (Ephestia Kue-
hniella, Plodia Interpunctella) or Anobidii 
(Lasioderma serricorne, Stegobium pani-
ceum). The trap should be activated with 
the proper pheromone or attractant.

Dati Tecnici/Technical data
Organismi target/Target pests Lasioderma serricorn
Imballi/Packaging blister da 3 pz in confezioni da 15

blister pack of 3 pcs in boxes of 15
Codice/Code 153

Dati Tecnici/Technical data
Organismi target/Target pests Ephestia kuehniella, Plodia interpunctella
Imballi/Packaging blister da 3 pezzi in confezioni da 15

blister pack of 3 pcs in boxes of 15
Codice/Code 152

Dati Tecnici/Technical data
Organismi target/Target pests Stegobium paniceum
Imballi/Packaging blister da 3 pezzi in confezioni da 15

blister pack of 3 pcs in boxes of 15
Codice/Code 154

Altri ferormoni a richiesta / Other pheromone on request

Attrattivo per blatte in pastiglie. Una volta attivato il prodotto 
è efficace per circa 60 giorni. Non contiene pesticidi. 

Attractant for cockroaches in tablets. Once activated the product 
remains efficient for about 60 days. It does not contain pesticides.

Nome comune: Anobio del tabacco, si nutre di svariate sostan-
ze vegetali quali arachidi, ricino, sesamo, frutta secca, cacao, 
cioccolato. La fialetta non va mai aperta. Una volta attivato il 
prodotto è efficace per circa 60 giorni.

Common name: Tobacco Beetle. This pest eats various vegeta-
bles like nuts, sesame, dried fruit and chocolate.The vial should 
never be opened. Once activated the product remains efficient 
for about 60 days.

Nome comune: anobio del pane, biscuit beetle. Si nutre su so-
stanze vegetali ricche di amido: paste alimentari, biscotti, pane 
secco. Attacca anche pelli, legno, spezie. La fialetta non va mai 
aperta. Una volta usato il prodotto è attivo per circa 60 giorni.

Common name: Biscuit beetle. It eats starchy vegetables  like pasta, 
biscuits and dried bread. It damages also leather, wood and spices. 
The vial should never be opened. Once used the product remains 
active for 60 days.

Feromone in grado di essere attivo sia verso la Tignola fasciata 
del grano o tarma del cibo (Plodia interpunctella) sia verso la 
Tignola grigia (Ephestia kuehniella) che infestano farine e 
cereali. Una volta usato il prodotto è attivo per circa 60 giorni

Pheromone active against both the food moth (Plodia 
interpunctella) and the grey moth (Ephestia kuehniella) which 
infests flour and cereals. Once opened the product remains active 
for 60 days.

Dati Tecnici/Technical data
Organismi target/Target pests Blattella germanica, blatta orientalis. 

Periplaneta americana
Imballi/Packaging Blister da 10 pastiglie in confezioni da 100 pezzi.  

Blister pack of 10 pcs in boxes of 100
Codice/Code 151

Confezione/Packaging Buste da 10pz in scatole da 200pz
10 pcs envelopes in boxes of 200 pcs

Codice/Code 150


